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Pozmeňujúci návrh 1
Julie Girling
Návrh stanoviska
Odsek 1 a (nový)

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

1a. pripomína, že rozpočet na rok 2015 
prichádza v čase, keď sa mnohé členské 
štáty, často na žiadosť Únie, usilujú 
zaviesť prísnu kontrolu vo fiškálnej 
oblasti; vyjadruje preto presvedčenie, že je 
viac ako kedykoľvek predtým potrebné, 
aby EÚ preukázala s týmito členskými 
štátmi solidaritu a prijala taký rozpočet, v 
ktorom budú ako základné zásady 
zakotvené efektivita, účinnosť a európska 
pridaná hodnota;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 2
Julie Girling
Návrh stanoviska
Odsek 2

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

2. pripomína nedávnu dohodu o 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 
– 2020 (VFR), v ktorom sú vymedzené 
hlavné parametre pre ročné rozpočty do 
roku 2020; očakáva, že Rada sa nebude 
snažiť o uplatnenie obmedzeného výkladu 
osobitných ustanovení; zdôrazňuje, že 
každý ročný rozpočet musí byť v súlade s 
nariadením Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/20131 a s Medziinštitucionálnou 
dohodou z 2. decembra 2013 o rozpočtovej 
disciplíne, spolupráci v rozpočtových 
otázkach a riadnom finančnom 
hospodárení2 a nemal by sa považovať za 
zámienku na nové rokovania o VFR; je 
presvedčený, že vysoká úroveň ochrany 
životného prostredia v Európskej únii, 

2. pripomína nedávnu dohodu o 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 
– 2020 (VFR), v ktorom sú vymedzené 
hlavné parametre pre ročné rozpočty do 
roku 2020; zdôrazňuje, že každý ročný 
rozpočet musí byť v súlade s nariadením 
Rady (EÚ, Euratom) č. 1311/20131 a s 
Medziinštitucionálnou dohodou z 2. 
decembra 2013 o rozpočtovej disciplíne, 
spolupráci v rozpočtových otázkach a 
riadnom finančnom hospodárení2; je 
presvedčený, že vysoká úroveň ochrany 
životného prostredia v Európskej únii, 
zdravie ako predpoklad ekonomickej 
prosperity, bezpečnosť potravín a krmív a 
mechanizmy, ktoré pomáhajú chrániť proti 
prírodným a človekom spôsobeným 
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zdravie ako predpoklad ekonomickej 
prosperity, bezpečnosť potravín a krmív a 
mechanizmy, ktoré pomáhajú chrániť proti 
prírodným a človekom spôsobeným 
katastrofám, sú základné hodnoty pre 
všetkých európskych občanov;

katastrofám, sú základné hodnoty pre 
všetkých európskych občanov;

______________________ ______________________
1 Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorým sa 
ustanovuje viacročný finančný rámec na 
roky 2014 – 2020 (Ú. v EÚ L 347, 
20.12.2013, s. 884).

1 Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorým sa 
ustanovuje viacročný finančný rámec na 
roky 2014 – 2020 (Ú. v EÚ L 347, 
20.12.2013, s. 884).

2 Ú. v. EÚ C 373, 20.12.2013, s. 1. 2 Ú. v. EÚ C 373, 20.12.2013, s. 1.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 3
Nils Torvalds
Návrh stanoviska
Odsek 2

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

2. pripomína nedávnu dohodu o 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 
– 2020 (VFR), v ktorom sú vymedzené 
hlavné parametre pre ročné rozpočty do 
roku 2020; očakáva, že Rada sa nebude 
snažiť o uplatnenie obmedzeného výkladu 
osobitných ustanovení; zdôrazňuje, že 
každý ročný rozpočet musí byť v súlade s 
nariadením Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/20131 a s Medziinštitucionálnou 
dohodou z 2. decembra 2013 o rozpočtovej 
disciplíne, spolupráci v rozpočtových
otázkach a riadnom finančnom 
hospodárení2 a nemal by sa považovať za 
zámienku na nové rokovania o VFR; je 
presvedčený, že vysoká úroveň ochrany 
životného prostredia v Európskej únii, 
zdravie ako predpoklad ekonomickej 
prosperity, bezpečnosť potravín a krmív a 
mechanizmy, ktoré pomáhajú chrániť proti 
prírodným a človekom spôsobeným 
katastrofám, sú základné hodnoty pre 

2. pripomína nedávnu dohodu o 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 
– 2020 (VFR), v ktorom sú vymedzené 
hlavné parametre pre ročné rozpočty do 
roku 2020; očakáva, že Rada sa nebude 
snažiť o uplatnenie obmedzeného výkladu 
osobitných ustanovení; zdôrazňuje, že 
každý ročný rozpočet musí byť v súlade s 
nariadením Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/20131 a s Medziinštitucionálnou 
dohodou z 2. decembra 2013 o rozpočtovej 
disciplíne, spolupráci v rozpočtových 
otázkach a riadnom finančnom 
hospodárení2; je presvedčený, že vysoká 
úroveň ochrany životného prostredia v 
Európskej únii, zdravie ako predpoklad 
ekonomickej prosperity, bezpečnosť 
potravín a krmív a mechanizmy, ktoré 
pomáhajú chrániť proti prírodným a 
človekom spôsobeným katastrofám, sú 
základné hodnoty pre všetkých európskych 
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všetkých európskych občanov; občanov;

______________________ ______________________
1Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorým sa 
ustanovuje viacročný finančný rámec na 
roky 2014 – 2020 (Ú. v EÚ L 347, 
20.12.2013, s. 884).

1 Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorým sa 
ustanovuje viacročný finančný rámec na 
roky 2014 – 2020 (Ú. v EÚ L 347, 
20.12.2013, s. 884).

2 Ú. v. EÚ C 373, 20.12.2013, s. 1. 2 Ú. v. EÚ C 373, 20.12.2013, s. 1.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 4
Jan Huitema
Návrh stanoviska
Odsek 2

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

2. pripomína nedávnu dohodu o 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 
– 2020 (VFR), v ktorom sú vymedzené
hlavné parametre pre ročné rozpočty do 
roku 2020; očakáva, že Rada sa nebude 
snažiť o uplatnenie obmedzeného výkladu 
osobitných ustanovení; zdôrazňuje, že 
každý ročný rozpočet musí byť v súlade s 
nariadením Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/20131 a s Medziinštitucionálnou 
dohodou z 2. decembra 2013 o rozpočtovej 
disciplíne, spolupráci v rozpočtových 
otázkach a riadnom finančnom 
hospodárení2 a nemal by sa považovať za 
zámienku na nové rokovania o VFR; je 
presvedčený, že vysoká úroveň ochrany 
životného prostredia v Európskej únii, 
zdravie ako predpoklad ekonomickej 
prosperity, bezpečnosť potravín a krmív a 
mechanizmy, ktoré pomáhajú chrániť proti 
prírodným a človekom spôsobeným 
katastrofám, sú základné hodnoty pre 
všetkých európskych občanov;

2. pripomína nedávnu dohodu o 
viacročnom finančnom rámci na roky 2014 
– 2020 (VFR), ktorý obsahuje nové 
nástroje flexibility a vymedzuje hlavné 
parametre pre ročné rozpočty do roku 
2020; očakáva, že Rada sa nebude snažiť o 
uplatnenie obmedzeného výkladu 
osobitných ustanovení; zdôrazňuje, že 
každý ročný rozpočet musí byť v súlade s 
nariadením Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/20131 a s Medziinštitucionálnou 
dohodou z 2. decembra 2013 o rozpočtovej 
disciplíne, spolupráci v rozpočtových 
otázkach a riadnom finančnom 
hospodárení2; je presvedčený, že vysoká 
úroveň ochrany životného prostredia v 
Európskej únii, zdravie ako predpoklad 
ekonomickej prosperity, bezpečnosť 
potravín a krmív a mechanizmy, ktoré 
pomáhajú chrániť proti prírodným a 
človekom spôsobeným katastrofám, sú 
základné hodnoty pre všetkých európskych 
občanov;

______________________ ______________________
1 Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorým sa 

1 Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 
1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorým sa 
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ustanovuje viacročný finančný rámec na 
roky 2014 – 2020 (Ú. v EÚ L 347, 
20.12.2013, s. 884).

ustanovuje viacročný finančný rámec na 
roky 2014 – 2020 (Ú. v EÚ L 347, 
20.12.2013, s. 884).

2 Ú. v. EÚ C 373, 20.12.2013, s. 1. 2 Ú. v. EÚ C 373, 20.12.2013, s. 1.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 5
Julie Girling
Návrh stanoviska
Odsek 3

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

3. zdôrazňuje, že rok 2015, ako druhý rok 
v rámci nového VFR, bude dôležitý z 
hľadiska úspešného vykonávania nových 
viacročných programov na roky 2014 –
2020; podčiarkuje skutočnosť, že s cieľom 
nebrániť vykonávaniu kľúčových politík 
Únie je potrebné, aby sa všetky programy 
začali realizovať naplno čo najskôr;

3. zdôrazňuje, že rok 2015, ako druhý rok 
v rámci nového VFR, bude dôležitý z 
hľadiska úspešného vykonávania nových 
viacročných programov na roky 2014 –
2020; podčiarkuje skutočnosť, že s cieľom 
nebrániť vykonávaniu kľúčových politík 
Únie je potrebné, aby boli všetky programy 
čo najskôr v plnej miere 
prevádzkovateľné;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 6
Julie Girling
Návrh stanoviska
Odsek 3 a (nový)

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

3a. konštatuje, že sprísnenie fiškálnej 
politiky pravdepodobne spôsobí 
nedostatok rozpočtových prostriedkov na 
rok 2015 a vyjadruje v tejto súvislosti 
ochotu určiť pozitívne i negatívne 
priority, ktoré pri zachovaní fiškálnej 
konsolidácie posilnia udržateľný rast;

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 7
Julie Girling
Návrh stanoviska
Odsek 9

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

9. poznamenáva, že rozpočet na rok 2015 
bude v skutočnosti nižší ako rozpočet na 
rok 2013; nalieha v tejto súvislosti na 
Komisiu a členské štáty, aby vynaložili 
všetko úsilie o rýchle prijatie všetkých 
dohôd o partnerstve a operačných 
programov, aby sa už nemrhalo časom pri 
plnení nových investičných programov; 
zdôrazňuje význam úplnej podpory 
Komisie vládam členských štátov vo 
všetkých fázach tohto procesu;

9. víta, že rozpočet na rok 2015 bude 
v reálnych číslach nižší ako rozpočet na 
rok 2013; nalieha v tejto súvislosti na 
Komisiu a členské štáty, aby vynaložili 
všetko úsilie o rýchle prijatie všetkých 
dohôd o partnerstve a operačných 
programov, aby sa už nemrhalo časom pri 
plnení nových investičných programov; 
zdôrazňuje význam úplnej podpory 
Komisie vládam členských štátov vo 
všetkých fázach tohto procesu;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 8
Nicola Caputo
Návrh stanoviska
Odsek 9 a (nový)

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

9a. pripomína, že program Horizont 2020 
bude prispievať k plneniu cieľov 
v pôsobnosti tohto výboru v súvislosti s 
výskumnými projektmi v oblasti klímy, 
zdravia, životného prostredia, a najmä 
výroby obnoviteľnej energie inovatívnymi 
spôsobmi; potvrdzuje svoj záväzok 
sledovať súlad projektov s príslušnými 
cieľmi a pokrok pri ich realizácii;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 9
Jan Huitema
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Návrh stanoviska
Odsek 12

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

12. poukazuje na to, že riadenie grantov, 
ktoré predstavuje veľmi dôležitú časť 
programu LIFE, bude delegované na 
Výkonnú agentúru pre malé a stredné 
podniky (EASME); poznamenáva, že 
externalizácia tejto časti programu LIFE 
(+/- 206 miliónov EUR) je predmetom 
memoranda o porozumení s EASME, ktoré
práve dospelo do záverečnej fázy rokovaní; 
zdôrazňuje, že hneď, ako bude 
memorandum podpísané, na EASME budú 
delegované príslušné operačné rozpočtové 
prostriedky;

12. poukazuje na to, že riadenie grantov, 
ktoré predstavuje veľmi dôležitú časť 
programu LIFE, bude delegované na 
Výkonnú agentúru pre malé a stredné 
podniky (EASME); poznamenáva, že 
externalizácia tejto časti programu LIFE 
(+/- 206 miliónov EUR) je predmetom 
memoranda o porozumení s EASME, o 
ktorom práve prebieha záverečná fáza
rokovaní; víta takéto zvýšenie príspevku o 
61,36 % z programu LIFE agentúre 
EASME, ktorá podporuje podnikanie a 
inovácie v oblastiach súvisiacich so 
životným prostredím; zdôrazňuje, že hneď, 
ako bude memorandum podpísané, 
EASME budú zverené príslušné operačné 
rozpočtové prostriedky;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 10
Jan Huitema
Návrh stanoviska
Odsek 13

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

13. je si vedomý toho, že v návrhu 
rozpočtu na rok 2015 sa uvádza dotácia 
Komisie vo výške 5,5 milióna EUR, ktorú 
Komisia poskytne Európskej chemickej 
agentúre (ECHA) na činnosti v oblasti 
biocídov a činnosti PIC (predbežný súhlas
po predchádzajúcom ohlásení) (právne 
predpisy o dovoze a vývoze nebezpečných 
chemikálií) na základe predpokladu, že 
ECHA získa formou poplatkov 3,25 
milióna EUR od priemyselných subjektov; 
vyzýva Komisiu, aby zabezpečila 
dostupnosť dostatočných zdrojov pre 
prípad, že príjmy agentúry z poplatkov na 

13. je si vedomý toho, že v návrhu 
rozpočtu na rok 2015 sa uvádza dotácia 
Komisie vo výške 5,5 milióna EUR, ktorú 
Komisia poskytne Európskej chemickej 
agentúre (ECHA) na činnosti v oblasti 
biocídov a predbežného súhlasu po 
predchádzajúcom ohlásení (právne 
predpisy o dovoze a vývoze nebezpečných 
chemikálií) na základe predpokladu, že 
ECHA získa formou poplatkov 3,25 
milióna EUR od priemyselných subjektov; 
vyzýva Komisiu, aby zabezpečila 
dostupnosť dostatočných zdrojov pre 
prípad, že príjmy agentúry z poplatkov na 
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rok 2015 nebudú dostatočné; rok 2015 nebudú dostatočné; žiada 
medziinštitucionálnu pracovnú skupinu 
pre agentúry, aby sa zamerala na otázku 
jasných a transparentných pravidiel pre 
financovanie agentúr;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 11
Giovanni La Via
Návrh stanoviska
Odsek 14

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

14. poznamenáva, že príspevok pre 
Európsku agentúru pre lieky na rok 2015, 
požadovaný agentúrou a schválený 
Komisiou, predstavuje 31,516 milióna 
EUR; je si vedomý toho, že k tejto sume
treba pripočítať 1,499 milióna EUR, čo je 
výsledok za rok 2013, čím sa na rok 2015 
získa celkový príspevok vo výške 33,015 
milióna; poukazuje na to, že navrhovaný 
príspevok nepokrýva žiadny ďalší 
príspevok spojený s vykonávaním 
právnych predpisov týkajúcich sa dohľadu 
nad liekmi, pretože náklady na túto činnosť 
sa musia pokryť z poplatkov; pripomína, 
že nariadenie Európskeho parlamentu a 
Rady1 (EÚ) č. 658/2014 nadobudlo 
účinnosť v júli 2014 a že agentúra bude 
musieť upraviť svoje súčasné zdroje, aby 
pokryla činnosti týkajúce sa dohľadu nad 
liekmi;

14. poznamenáva, že príspevok pre 
Európsku agentúru pre lieky na rok 2015, 
požadovaný agentúrou a schválený 
Komisiou, predstavuje 31,516 milióna 
EUR; je si vedomý toho, že k tejto sume 
treba pripočítať 1,499 milióna EUR, čo je 
výsledok za rok 2013, čím sa na rok 2015 
získa celkový príspevok vo výške 33,015 
milióna EUR; poukazuje na to, že 
navrhovaný príspevok nezahŕňa žiadne 
ďalšie prostriedky spojené s vykonávaním 
právnych predpisov týkajúcich sa dohľadu 
nad liekmi, pretože náklady na túto činnosť 
sa majú pokryť z poplatkov; pripomína, že 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady1

(EÚ) č. 658/2014 nadobudlo účinnosť v 
júli 2014 a že agentúra bude musieť 
upraviť svoje súčasné ľudské a finančné
zdroje, aby pokryla činnosti týkajúce sa 
dohľadu nad liekmi;

____________________ ____________________
1 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 658/2014 z 15. mája 2014 
o poplatkoch Európskej agentúre pre lieky 
za vykonávanie činností dohľadu nad 
liekmi na humánne použitie (Ú. v. EÚ, L 
189, 27.6.2014, s. 112).

1 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 658/2014 z 15. mája 2014 
o poplatkoch Európskej agentúre pre lieky 
za vykonávanie činností dohľadu nad 
liekmi na humánne použitie (Ú. v. EÚ, L 
189, 27.6.2014, s. 112).
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Or. en

Pozmeňujúci návrh 12
Nicola Caputo
Návrh stanoviska
Odsek 14

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

14. poznamenáva, že príspevok pre 
Európsku agentúru pre lieky na rok 2015, 
požadovaný agentúrou a schválený 
Komisiou, predstavuje 31,516 milióna 
EUR; je si vedomý toho, že k tejto sume 
treba pripočítať 1,499 milióna EUR, čo je 
výsledok za rok 2013, čím sa na rok 2015 
získa celkový príspevok vo výške 33,015 
milióna; poukazuje na to, že navrhovaný 
príspevok nepokrýva žiadny ďalší 
príspevok spojený s vykonávaním 
právnych predpisov týkajúcich sa dohľadu 
nad liekmi, pretože náklady na túto činnosť 
sa musia pokryť z poplatkov; pripomína, 
že nariadenie Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 658/20141 nadobudlo 
účinnosť v júli 2014 a že agentúra bude 
musieť upraviť svoje súčasné zdroje, aby 
pokryla činnosti týkajúce sa dohľadu nad 
liekmi;

14. poznamenáva, že príspevok pre 
Európsku agentúru pre lieky na rok 2015, 
požadovaný agentúrou a schválený 
Komisiou, predstavuje 31,516 milióna 
EUR; je si vedomý toho, že k tejto sume 
treba pripočítať 1,499 milióna EUR, čo je 
výsledok za rok 2013, čím sa na rok 2015 
získa celkový príspevok vo výške 33,015 
milióna EUR; poukazuje na to, že 
navrhovaný príspevok nezahŕňa žiadne 
ďalšie prostriedky spojené s vykonávaním 
právnych predpisov týkajúcich sa dohľadu 
nad liekmi, pretože náklady na túto činnosť 
sa majú pokryť z poplatkov; pripomína, že 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 658/20141 nadobudlo účinnosť v 
júli 2014 a že agentúra bude musieť 
upraviť svoje súčasné zdroje, aby pokryla 
činnosti týkajúce sa dohľadu nad liekmi; 
zdôrazňuje, že Európska agentúra pre 
lieky je jednou z agentúr zameraných na 
potreby priemyslu, ktorým v posledných 
štyroch rokoch nebolo pridelené ani jedno 
dodatočné pracovné miesto na 
vykonávanie právnych predpisov v oblasti 
dohľadu nad liekmi, čo viedlo k 
spomaleniu vo vybavovaní spisov; nebude 
preto súhlasiť s predpokladaným 
znížením celkového počtu zamestnancov 
agentúry o 5 %;

____________________ ____________________
1 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 658/2014 z 15. mája 2014 
o poplatkoch Európskej agentúre pre lieky 
za vykonávanie činností dohľadu nad 
liekmi na humánne použitie (Ú. v. EÚ, L 

1 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 658/2014 z 15. mája 2014 
o poplatkoch Európskej agentúre pre lieky 
za vykonávanie činností dohľadu nad 
liekmi na humánne použitie (Ú. v. EÚ, L 



AM\1033348SK.doc 11/12 PE536.226v01-00

SK

189, 27.6.2014, s. 112). 189, 27.6.2014, s. 112).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 13
Julie Girling
Návrh stanoviska
Odsek 16

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

16. vo všeobecnosti nie je presvedčený, že 
externalizácia služieb zameraná na 
zníženie počtu zamestnancov v plánoch 
pracovných miest bude nákladovo 
efektívnejšia z dlhodobého hľadiska, 
keďže dodávatelia služieb potrebujú 
dohľad a usmernenia a zároveň sa snažia 
o zisk.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 14
Nils Torvalds
Návrh stanoviska
Odsek 16 a (nový)

Návrh stanoviska Pozmeňujúci návrh

16a. upozorňuje na alarmujúcu situáciu v 
Baltskom mori, ktorá vyplýva z jeho 
špecifického charakteru a plytkého dna; 
zdôrazňuje, že opatrenia na zlepšenie 
stavu tohto najznečistenejšieho 
európskeho mora musia byť účinné a 
dlhodobé a musí sa im v príslušnom 
rozpočtovom riadku poskytovať trvalá 
podpora.

Or. en



PE536.226v01-00 12/12 AM\1033348SK.doc

SK


